
A-FRAME BONDED BULLETS - 8MM (0.323") 220GR SEMI-SPITZER
50/BOX

For 25 years A-Frame® rifle bullets have set the standard by which all bonded
bullets are measured. With its controlled expansion of 2.2x and 95%+ weight
retention A-Frame® penetrates deep and mushrooms perfectly, making it the
choice of hunters for use on any game, anywhere in the world. Semi-spitzer nose
profile to withstand recoil impact in magazine without deforming Progressively
tapered jacket controls rate of expansion over wide range of velocities Pure lead
core bonded jacket with Swift proprietary process A-Frame Cross member
positioned to optimize expansion diameter for each caliber Jacket formed from
pure copper, not alloys Protected rear core provides momentum for deep
penetration. Thick jacket locks in rear core, preventing deformation and retaining
weight.

Attributes

Name: 8MM (0.323") 220GR SEMI-SPITZER 50/BOX
Manufacturer: SWIFT BULLET
Product no.: 749101057
Mfr. No.: 322201
Ballistic Coefficient (G1): 0.393
Brand Style: A-Frame
Bullet Style: Semi-Spitzer
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 8mm
Diameter (Breech): -
Diameter (in): 0.323
Grain: 220
Sectional Density: 0.301
Quantity: 50
Delivery weight: 0.771kg
Shipping height: 46mm
Shipping width: 64mm
Shipping length: 119mm
UPC: 713351322201

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 8MM (0.323") 220GR SEMISPITZER

Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM (0.323")
220GR SEMISPITZER. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken
zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Lagern Sie die Geschosse an einem sicheren, trockenen Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie vor der Verwendung die Verpackung auf Beschädigungen oder Anzeichen von Alterung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halten Sie sich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, während Sie mit
Geschossen arbeiten.
Verwenden Sie das Produkt nur mit Waffen, die für das Kaliber 8mm ausgelegt sind.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort gründlich mit Wasser abspülen und einen
Arzt aufsuchen.
Achten Sie darauf, dass die Munition nicht mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in Berührung kommt.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Stellen Sie sicher, dass Ihre Waffe ordnungsgemäß gewartet und funktionsfähig ist, bevor Sie die Geschosse
verwenden.
Laden Sie die Geschosse gemäß den Anweisungen des Waffenherstellers in das Magazin.
Überprüfen Sie vor jedem Schuss, dass der Lauf der Waffe frei von Hindernissen ist.
Feuern Sie nur in sicherer Umgebung und in Richtung eines sicheren Zieles.
Nach dem Schießen die Waffe immer entladen und sicher lagern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Verpackungen und nicht verwendete Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Geben Sie nicht verwendete Geschosse nicht in den normalen Müll. Wenden Sie sich an eine autorisierte
Sammelstelle oder einen Fachmann für die Entsorgung.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Sicherheitsfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
zuständige Behörde.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Geschossen von größter Bedeutung ist. Halten Sie
sich an diese Hinweise, um Risiken zu minimieren und sicherzustellen, dass Ihr Erlebnis mit dem Produkt positiv ist.



AFRAME BONDED BULLETS 8MM Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing AFrame® Bonded Bullets 8MM (0.323") 220GR SemiSpitzer. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read all sections carefully to understand how to
handle and use these bullets properly.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are familiar with firearm safety practices.
Always handle ammunition with care and store it in a cool, dry place.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the product for any signs of damage or defects before use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Ensure your firearm is compatible with 8MM ammunition before use.
Do not exceed the recommended load specifications for your firearm.
Avoid using damaged or deformed bullets as they may cause malfunctions.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure your firearm is unloaded before handling ammunition.
Insert the bullet into the chamber of the firearm according to the manufacturer’s instructions.
Check that the bullet is seated properly and that the action is closed securely.

Usage:

Always point the firearm in a safe direction when loading and unloading.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Fire only in designated areas and ensure that you have a safe backstop.
If a bullet fails to fire, wait at least 30 seconds before attempting to unload it.

Disposal Instructions
Dispose of used or damaged bullets in accordance with local laws and regulations.
Do not throw bullets in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that spent casings are disposed of safely to avoid potential hazards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or visit their official
website. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using AFrame® Bonded Bullets 8MM. Thank
you for your attention to safety!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM
(0.323") 220GR SEMISPITZER 50/BOX

Introducción
Gracias por elegir las balas AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET. Este producto está diseñado para
ofrecer un alto rendimiento y seguridad durante su uso. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad
para garantizar un uso adecuado y minimizar riesgos. Esta guía proporciona información esencial sobre el uso
seguro de las balas, así como recomendaciones para su instalación, uso y eliminación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las balas estén almacenadas en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y personas no
capacitadas.
Siempre maneja las balas con precaución y respeto, tratándolas como si estuvieran cargadas.
Verifica que el arma de fuego que utilizarás sea compatible con el calibre 8mm (0.323").
Lee y sigue las instrucciones del fabricante del arma de fuego antes de usar las balas.
Mantén las balas en su envase original hasta que estés listo para usarlas.
Informa a todos los usuarios sobre las prácticas de seguridad al manejar armas de fuego y municiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y protección auditiva al disparar.
Nunca apunte un arma a algo que no esté dispuesto a disparar.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas o animales en la línea de tiro.
No uses las balas si están dañadas o si el envase muestra signos de deterioro.
Si experimentas algún fallo al disparar, sigue las instrucciones del fabricante sobre cómo proceder.
Mantén un kit de primeros auxilios a la mano en caso de accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de cargar las balas.
Revisa el manual del fabricante del arma para obtener instrucciones específicas sobre la carga de
municiones.

Carga de Balas:

Abre el cargador del arma según las instrucciones del fabricante.
Inserta las balas AFRAME en el cargador, asegurándote de que estén orientadas correctamente.
Cierra el cargador y verifica que esté bien asegurado.

Disparo:

Lleva el arma a la posición de tiro adecuada.
Asegúrate de que el área esté despejada.
Apunta y dispara siguiendo las prácticas de seguridad.

Almacenamiento:

Después de usar, guarda las balas en su envase original.
Mantén el envase en un lugar seguro, lejos del alcance de niños y personas no capacitadas.

Instrucciones de Eliminación



No tires las balas en la basura normal. Consulta las regulaciones locales para la eliminación de municiones.
Si tienes balas que no vas a utilizar, llévalas a un centro de recolección de municiones o a un distribuidor de
armas autorizado.
Nunca intentes desmontar o reciclar balas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de las balas AFRAME, consulta con un distribuidor autorizado
o un experto en armas. También puedes revisar la plataforma de Seguridad de Productos de la UE para obtener
actualizaciones sobre productos y posibles retiradas.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Siguiendo estas directrices, puedes disfrutar de un
uso seguro y efectivo de las balas AFRAME BONDED BULLETS.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM (0.323")
220GR SEMISPITZER 50/BOX

Introduzione
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per i proiettili AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET
8MM. È importante seguire queste indicazioni per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare i proiettili in modo conforme alle leggi e ai regolamenti locali.
Conserva i proiettili in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare proiettili danneggiati o deformati.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Utilizza solo armi da fuoco compatibili con il calibro 8mm e il tipo di proiettile SemiSpitzer.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da ostacoli e che non ci siano persone nelle vicinanze.
Non tentare di modificare i proiettili in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Verifica che l'arma da fuoco sia scarica prima di caricare i proiettili.
Inserisci i proiettili nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurati che il caricatore sia correttamente inserito nell'arma prima di tentare di sparare.
Controlla che la canna dell'arma sia libera da ostruzioni prima di ogni utilizzo.
Segui le procedure di sicurezza standard per il maneggio delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i proiettili e i materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare i proiettili nella spazzatura normale.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un
esperto locale in armi da fuoco. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto del prodotto e qualsiasi
informazione pertinente.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili
AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM. La tua sicurezza e quella degli altri è la priorità principale.



1.  

2.  

3.  

4.  

Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków AFRAME
BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM (0.323")
220GR SEMISPITZER 50/BOX

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków AFRAME BONDED BULLETS SWIFT BULLET 8MM. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczeństwa podczas użytkowania produktu zgodnie z przepisami Unii Europejskiej o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR). Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków wyłącznie w odpowiednich karabinach, które są przystosowane do kal. 8mm.
Przechowuj pociski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.
Nie używaj pocisków, które wykazują oznaki uszkodzenia, korozji lub deformacji.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Używaj ochraniaczy oczu i słuchu podczas strzelania, aby zminimalizować ryzyko obrażeń.
Nie kieruj broni w stronę ludzi ani zwierząt.
Zawsze upewnij się, że miejsce strzelania jest wolne od przeszkód i niebezpieczeństw.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać pocisków samodzielnie.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Sprawdzenie sprzętu: Upewnij się, że karabin jest w dobrym stanie technicznym i przystosowany do kal.
8mm.
Załadunek pocisków:

Otwórz magazynek karabinu.
Ostrożnie umieść pociski w magazynku, upewniając się, że są prawidłowo osadzone.

Strzelanie:
Upewnij się, że masz odpowiednią postawę i kontrolujesz broń.
Strzelaj tylko w odpowiednich warunkach i zgodnie z zasadami bezpieczeństwa.

Czyszczenie: Po użyciu pocisków, oczyść karabin zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić jego
długowieczność i bezpieczeństwo.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów. Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją
niebezpiecznych materiałów.
Upewnij się, że pociski są przechowywane w bezpiecznym miejscu do czasu ich utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pocisków, skontaktuj się z lokalnym dostawcą lub
producentem.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty związane z bezpieczeństwem, zgłoś to
odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania pocisków AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 8MM.





AFRAME VÄLISEINÄMÄLLISET METSÄSTYSLUODIT
SWIFT BULLET 8MM (0.323") 220GR SEMISPITZER
50/BOX Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa AFrame Väliseinämälliset Metsästysluodit Swift Bullet 8mm (0.323") 220gr SemiSpitzer tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi omassa aseessasi ja että aseesi vastaa luodin kaliberia.
Säilytä luodit ja muut ampumatarvikkeet lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja että siellä ei ole ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista, että aseesi on kunnolla huollettu ja että se toimii moitteettomasti ennen käyttöä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä, ellei se ole tarkoituksellista ja turvallista.
Varmista, että luodit ovat oikein ladattuja ja että ne on asetettu aseen patruunapesään oikein.
Älä käytä vahingoittuneita tai vaurioituneita luoteja.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sääntöjä ampumiseen liittyen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on vapaa esteistä.

Asennus ja käyttöohjeet
Tarkista, että aseesi on tyhjennetty ennen luotien asentamista.
Lataa luodit aseen patruunapesään huolellisesti.
Varmista, että luoti on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Käytä aseen valmistajan ohjeita aseen lataamiseen ja ampumiseen liittyen.
Älä koskaan yritä muuttaa tai muokata luoteja tai niiden pakkausta.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt luodit ja patruunat paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä luoteja tai patruunoita roskikseen tai ympäristöön.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi tietoa turvallisista hävittämistavoista.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai paikalliseen jälleenmyyjään.
Varmista, että olet tietoinen mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista, ja tarkista EU:n Safety
Gate alustalta ajankohtaiset tiedot.



Säkerhetsanvisningar för AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 8MM (0.323") 220GR
SEMISPITZER

Introduktion
Tack för att du valt AFrame Bonded Bullets. Dessa gevärskulor är designade för att ge hög prestanda och säkerhet
under användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ nedanstående
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunition som är avsedd för ditt specifika vapen.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att ditt vapen är i gott skick och korrekt laddat innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skytte för att skydda mot skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid kulorna för skador eller defekter innan användning.
Använd endast kulor som är avsedda för det vapen och kaliber du använder.
Undvik att använda ammunition som har blivit utsatt för fukt eller extrema temperaturer.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddning och användning av ammunition.
Använd ammunitionen endast för avsett ändamål och i enlighet med gällande lagar och förordningar.

Instruktioner för installation och användning
Läs igenom och förstå bruksanvisningen för ditt vapen innan du laddar ammunitionen.
Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens specifikationer.
Sikta alltid på ett säkert mål och håll vapnet riktat bort från personer och djur.
Avfyrning av vapnet ska endast ske i kontrollerade och säkra miljöer.
Efter användning, rengör ditt vapen och förvara det på en säker plats.

Avfallsanvisningar
Kassera oanvänd ammunition och tomma hylsor enligt lokala föreskrifter.
Lämna in oanvänd ammunition till en auktoriserad återvinningsstation eller vapenhandlare.
Undvik att kasta ammunition i vanlig hushållsavfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se
till att ha produktens artikelnummer till hands för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar hjälper du till att säkerställa en säker och effektiv användning av
AFRAME BONDED BULLETS. Tack för att du prioriterar säkerhet!



Bezpečnostní pokyny pro použití AFRAME BONDED
BULLETS SWIFT BULLET 8MM (0.323") 220GR
SEMISPITZER 50/BOX

Úvod
AFRAME® puškové střely jsou navrženy s ohledem na bezpečnost a výkon. Tento dokument poskytuje důležité
informace a pokyny pro bezpečné používání produktu v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt je skladován mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu dodržujte všechny platné zákony a předpisy týkající se lovu a střelby.
V případě jakýchkoliv pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Používejte pouze doporučené zbraně a vybavení, které odpovídá specifikacím střeliva.
Před každým použitím zkontrolujte stav střel a jejich obal. Nepoužívejte poškozené nebo korodované střely.
Noste ochranné brýle a sluchátka během střelby.
Zajistěte, aby byla střelnice bezpečná a aby se v ní nenacházely žádné osoby, které by mohly být ohroženy.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.

Pokyny pro instalaci a použití
Střely AFRAME® jsou určeny k použití ve zbraních, které odpovídají kalibru 8mm (0.323").
Před nabíjením zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečná.
Nabijte střely do zásobníku podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Po nabití zbraně zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečné poloze a připravena k použití.
Po každém použití důkladně vyčistěte zbraň a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
Po použití produktu se ujistěte, že jsou všechny zbytky střel a obalů zlikvidovány v souladu s místními
předpisy o odpadech.
Nepokládejte použité střely nebo jejich zbytky do běžného odpadu.
Zkontrolujte místní předpisy o ekologické likvidaci nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací o produktu a jeho bezpečném používání se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu při kontaktu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání AFRAME BONDED BULLETS
SWIFT BULLET 8MM. Vždy mějte na paměti bezpečnost a odpovědnost při používání střelných zbraní.


